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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 21/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.° 10/2013,
o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E cedido ao Estado, livre de quaisquer nus ou encargos, o
direito de propriedade perfeita sobre cinco parcelas de terreno
com a 4rea global de 208 m?, situadas na peninsula de Macau,
na Travessa do Pastor onde se encontram construidos os prédios
com os n.”* 10 e 12, descritas na Conservatéria do Registo Pre-
dial sob os n.” 9 518 e 19 644.

2. Para efeitos de unificacdo do seu regime juridico, sdo con-
cedidas, por arrendamento, nos termos e condi¢gdes constantes
do contrato em anexo, que faz parte integrante do presente
despacho, trés das parcelas de terreno referidas no nlimero an-
terior, com a drea total de 177 m?, e trés parcelas contiguas de
terreno, com a drea total de 32 m?, ndo descritas na Conserva-
téria do Registo Predial, para serem anexadas e constituirem
um tnico lote, com a drea de 209 m?, para aproveitamento com
a construcdo de um edificio, em regime de propriedade hori-
zontal, destinado a habitagdo, comércio e area livre.

3. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local,
as duas parcelas de terreno remanescentes, referidas no n.° 1,
com a 4rea de 31 m?, sdo integradas no dominio ptblico do Es-
tado, como via publica.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
13 de Fevereiro de 2015.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.° 832.02 da Direccao dos Servicos de Solos, Obras
Publicas e Transportes e Processo n.’ 17/2014
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Desenvolvimento Predial Dong Guang
Xing, Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Companhia de Desenvolvimento Predial Dong Guang
Xing, Limitada», com sede em Macau, na Avenida da Ami-
zade, n.° 555, Macau Landmark, Torre ICBC, 22.° andar, Sala
2208, registada na Conservatéria dos Registos Comercial e
de Bens Méveis sob o n.° 37 086 (SO), é titular, em regime de
propriedade perfeita, de cinco parcelas de terreno com a drea
total de 208 m?, situadas na peninsula de Macau, na Travessa
do Pastor, onde se encontram construidos os prédios com os
n.”* 10 e 12, descritas na Conservatéria do Registo Predial,
adiante designada por CRP, sob o n.° 9 518 a fls. 231v do livro
B26 e 19 644 a fls. 103 do livro B14, conforme inscricao a seu
favor sob o n.° 209 399G.
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2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto dos
aludidos terrenos, de forma a constituirem um tnico lote, com
a constru¢do de um edificio de 6 pisos, em regime de proprie-
dade horizontal, destinado a habitagdo, comércio e drea livre,
a sobredita sociedade submeteu em 17 de Maio de 2011, a
apreciacao da Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas
e Transportes, adiante designada por DSSOPT, o respectivo
projecto de arquitectura que foi considerado passivel de apro-
vagdo, condicionada ao cumprimento de alguns requisitos
técnicos, por despacho da subdirectora destes servigos, de 7 de
Julho de 2011.

3. Por forca do alinhamento definido para o local, a exe-
cucdo do aludido aproveitamento exige a desanexacdo de
duas parcelas que fazem parte do prédio descrito na CRP
sob o n.° 19 644, para integrarem o dominio publico do Estado,
como via publica, e a anexacdo de trés parcelas de terreno dis-
ponivel, nao descritas na CRP.

4. Assim, em ordem a unificar o regime juridico das parcelas de
terreno objecto de aproveitamento, em 12 de Agosto de 2011, a
«Companhia de Desenvolvimento Predial Dong Guang Xing,
Limitada» veio manifestar a vontade de ceder ao Estado o di-
reito de propriedade perfeita sobre as cinco parcelas de terreno
com a 4rea global de 208 m?, anteriormente identificadas e, si-
multaneamente, solicitou a concessao, por arrendamento, a seu
favor de trés dessas ditas parcelas, com a 4rea global de 177 m?,
e de outras trés parcelas de terreno contiguas, com a area de
32 m?, para serem anexadas e aproveitadas conjuntamente, de
forma a constituirem um tnico lote com a drea de 209 m?.

5. O terreno objecto do contrato encontra-se demarcado e
assinalado com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2», «B3», «Cl»,
«C2» e «C3», respectivamente, com a area de 94 m?, 28 m?, 55 m?,
9m?,22 m?, 12 m?, 17 m? e 3 m?, na planta n.° 346/1989, emitida
pela Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, adiante
designada por DSCC, em 24 de Outubro de 2013.

6. As parcelas de terreno no regime de propriedade perfei-
ta encontram-se assinaladas na referida planta com as letras
«Al», «A2», «Bl», «B2» e «B3» e as parcelas contiguas de ter-
reno disponivel com as letras «Cl», «C2» e «C3».

7. As parcelas «Al», «A2», «<Bl»,» Cl», «C2» e «C3» desti-
nam-se a construgdo do edificio de 6 pisos e as parcelas «B2» e
«B3» a ser integradas no dominio publico, como via ptblica, de
acordo com os alinhamentos fixados.

8. Colhidos os pareceres do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais e das competentes subunidades da DSSOPT e reu-
nidos os documentos necessarios a instru¢ao do procedimento,
a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas devidas e
elaborou a minuta do contrato que mereceu a concordancia da
requerente, expressa em declaracdo apresentada em 17 de Margo
de 2014.

9. O procedimento seguiu a sua tramita¢cdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissado de Terras que, reunida em 7
de Agosto de 2014, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 13 de Agosto de 2014.

10. As condig¢des do contrato titulado pelo presente despacho fo-
ram notificadas a requerente e por esta expressamente aceites,
conforme declaracdo apresentada em 17 de Setembro de 2014,
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assinada por Tang Kuok Meng, casado, e Chong Sio Kin, ca-
sado, com domicilio profissional em Macau, na Avenida da Ami-
zade, n.° 555, Macau Landmark, Torre ICBC, 22.° andar, Sala
2208, ambos na qualidade de administrador, respectivamente
do grupo B e do grupo A, e em representacao da «Companhia
de Desenvolvimento Predial Dong Guang Xing, Limitada»,
qualidade e poderes verificados pelo 2.° Cartério Notarial,
conforme reconhecimento exarado naquela declaracao.

11. A concessiondria pagou a prestacdo de prémio em nu-
merdrio estipulada na alinea 2) da cldusula oitava do contrato
titulado pelo presente despacho.

12. Encontrando-se o terreno objecto de cedéncia, descrito
na CRP sob os n.”* 9 518 e 19 644, onerado com hipoteca re-
gistada na CRP com o n.° 115 180C a favor do «Bank of China
Limited», esta entidade declarou, nos termos legais, autorizar
o cancelamento dessa hipoteca quanto as parcelas de terreno
a integrar no dominio publico, assinaladas com as letras «B2»
e «B3» na planta n.° 346/1989, com a drea de 31 m?, bem como
autorizar que a hipoteca sobre as parcelas assinaladas com as
letras «Al», «A2» e «Bl» na mencionada planta, com a drea
global de 177 m?, passe a onerar o respectivo direito resultante
da concessdo por arrendamento.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos da unificagdo do regime juridico do terreno situa-
do na peninsula de Macau, onde se encontra construido os prédios
n.” 10 e 12 da Travessa do Pastor, demarcado e assinalado com
as letras «Al», «A2», «Bl», «B2» e «B3» na planta n.° 346/1989,
emitida em 24 de Outubro de 2013, pela DSCC, com as areas
respectivas de 94 m? (noventa e quatro metros quadrados),
28 m? (vinte e oito metros quadrados), 55 m? (cinquenta e cinco
metros quadrados), 9 m? (nove metros quadrados) e 22 m? (vinte
e dois metros quadrados), descrito na CRP sob os n.° 9 518 a
fls. 231v do livro B26 € n.° 19 644 a fls. 103 do livro B41, consti-
tui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade de
duas parcelas de terreno com as dreas respectivas de 94 m? (no-
venta e quatro metros quadrados) e de 28 m? (vinte e oito me-
tros quadrados), com o valor global atribuido de $ 1 542 289,00
(um milhdo, quinhentas e quarenta e duas mil, duzentas e
oitenta e nove patacas), demarcadas e assinaladas com as letras
«Al» e «A2» na referida planta, que fazem parte integrante do
terreno descrito na CRP sob o n.°9 518 a fls. 231v do livro B26
e inscrito a favor do segundo outorgante sob o n.° 209 399G, as
quais passam a integrar o dominio privado e mantém o 6nus da
hipoteca voluntdria inscrita na CRP a favor do banco credor
sob o n.° 115 180C;

2) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade
da parcela de terreno com a drea de 55 m? (cinquenta e cin-
co metros quadrados), com o valor atribuido de $ 695 294,00
(seiscentas e noventa e cinco mil, duzentas e noventa e quatro
patacas), demarcada e assinalada com a letra «B1» na referida
planta, que faz parte integrante do terreno descrito na CRP
sob 0 n.° 19 644 a fls. 103 do livro B41 e inscrito a favor do se-
gundo outorgante sob o n.° 209 399G, a qual passa a integrar o
dominio privado e mantém o 6nus da hipoteca voluntdria ins-
crita na CRP a favor do banco credor sob o n.° 115 180C;



2944

P71 1T 233 —— 48—

HIOH —2015FE3H4H

3) BN 2 75 DA (B 77 =0 B e S A M B R &

& RS BIRB (B P AR K22 (B Sk EE S5

$5$37,925.00 CEFIE L ERTIAERISHITE) 5$214,909.00

QRFIEEIS S ST EZRCE) - 7F ol E IR

“B2" & “B3" GEFUREE AR AT FTE HE | 3 R A A A

NP E S RBAEE103H 551964458 K DL T4 2B $R IR
209399GHRRY T3 - AN EE » {F R A HERE

4) DATH S B e R S5 (BB RF L) e 2) TEFITHE » 75 bt St S
UUFRE AT~ "A2” K UBY EFRARR - B LA St AR AT
FTAE R RE R 3% 8 A B HERTIH SRt A6 207

5) D EHIE I 20 =R B 12 GEE0D SFHk
17 ($83R) SETR K3 (B) STk BEA1) K2) FEAra s -
REY S L FER R AR EE P DFR “C1” ~ “C2" &
“C3" EF AR - (B 51 55$151,701.00 CRFIISHE ST
REZFITE) $214,909.00 GRFIEEIS S & BT UEZ T
#) }$37,925.00 GRS R ERUEHITEE) B -

2. bFkpnEfE bl it FE B DIRE "ATT - A2 "B

“C1" ~ C27 R “C3” B SRR A - R LARH SR S B

FEEFA - A IR AR 209 (RUAZ ) FIRAyE— ML
DA e 8t LG B R A & [ ) Ao AL

HES——FHE R

L. TR RO R2S (R 4 Bl R A S ER it
RAE RV TRE A A 52 HRE -

2. b FRETRE HORE 65 30 ] ] 42 e o P o e A A

=R HEATFI R

1. st P 1 B A — e B 2 PR i A - A6 () T

EAFRA R T < B i D R R 2R IR RO AE T e LA S T R A
o EATT

1) T T e 863K 1K ;
2) BZE T e A25¥ K
3) ZEHNEIE T oottt 37K -

2. |k Pt R A R 52 9] {5 PR IR 17 ' ‘B ot o g
e

3) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou en-
cargos, do direito de propriedade de duas parcelas de terreno
com as dreas respectivas de 9 m? (nove metros quadrados) e de
22 m? (vinte e dois metros quadrados), com os valores atribui-
dos de $ 37 925,00 (trinta e sete mil, novecentas e vinte e cinco
patacas) e de $ 214 909,00 (duzentas e catorze mil, novecentas e
nove patacas) respectivamente, demarcadas e assinaladas com
as letras «B2» e «B3» na referida planta, a desanexar do ter-
reno descrito na CRP sob o n.° 19 644 a fls. 103 do livro B41 e
inscrito a favor do segundo outorgante sob os n.° 209 399G, as
quais passam a integrar o dominio publico, como via publica;

4) A concessao a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento e com o valor idéntico, das parcelas de terreno
identificadas nas alineas 1) e 2), demarcadas e assinaladas com
as letras «Al», «<A2» e «Bl» na referida planta, com 6nus hipo-
tecdrio a incidir agora sobre o direito resultante da concessdo
por arrendamento;

5) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime
de arrendamento, de 3 (trés) parcelas de terreno, com as areas
respectivas de 12 m? (doze metros quadrados), de 17 m? (de-
zassete metros quadrados) e de 3 m? (trés metros quadrados),
contiguas as parcelas de terreno identificadas nas alineas 1) e 2),
nao descritas na CRP, demarcadas e assinaladas com as letras
«C1», «C2» e «C3» na mesma planta, as quais sao atribuidos os
valores respectivos de $ 151 701,00 (cento e cinquenta e uma
mil, setecentas e uma patacas), de $ 214 909,00 (duzentas ¢ ca-
torze mil, novecentas e nove patacas) e de $ 37 925,00 (trinta e
sete mil, novecentas e vinte e cinco patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, de-
marcadas e assinaladas com as letras «Al», «A2», «<Bl», «Cl»,
«C2» e «C3» na planta acima identificada, destinam-se a ser
anexadas e aproveitadas conjuntamente, em regime de arren-
damento, constituindo um udnico lote com a drea global de
209 m? (duzentos e nove metros quadrados), de ora em diante
designado, simplesmente, por terreno, e cuja concessao passa a
reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento é vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagao no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula a presente concessao.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a construcao de um edificio
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 6 (seis)
pisos, afastado no minimo 2 m em relacdo ao muro do templo
existente, e afectado as seguintes finalidades de utilizacao:

1) HADItACAO: wvuvecvecececeeeeeeeeeeeveeteeteeeeeeeeaesae s 863 m?;
2) COMETCIO: wvvrererrerrerresseresseeseesessessssessssessss s ssssssessnssnes 42 m?;
3) ATA LIVIC: weovooeveeveeeeeeeeeseeeeeese s 37 m?.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizacao respectiva.
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3. O segundo outorgante € obrigado a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 2,00
(duas patacas) por metro quadrado de terreno concedido, no
montante global de $ 418,00 (quatrocentas e dezoito patacas);

2) Ap0s o aproveitamento do terreno, passa a pagar:

(1) Habitagdo: $ 1,00 (uma pataca) por metro quadrado de
area bruta de construcao;

(2) Comércio: $ 1,50 (uma pataca e cinquenta avos) por me-
tro quadrado de drea bruta de construcgdo;

(3) Area Livre: $ 1,00 (uma pataca) por metro quadrado de
area.

2. As rendas podem ser actualizadas de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessdo sem prejuizo da aplicacao imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislaciao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 30 (trinta) meses, contados a partir da publicagdo no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacgdo, pelo segundo outorgante, e apreciacao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovagdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
de obras, para a apresentag@o do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sé se consideram efectivamente apresentados, quando completa e
devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos prazos
referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo do primeiro outorgante, por motivo ndo
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupacdo das parcelas de terreno demarcadas e as-
sinaladas com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2», «B3», «Cl»,
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de 2013 pela DSCC, e a remocdo das mesmas de todas as cons-
trugdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai existentes;

2) A construcdo de uma escada publica com as instalacoes de
iluminacao publica na parcela de terreno demarcada e assina-
lada com a letra «B3» na planta acima mencionada, conforme
previsto na Planta de Alinhamento Oficial n.° 89A084, emitida
em 3 de Outubro de 2013, a fim de substituir o acesso existente
ligado a edificag@o contigua.

2. Os projectos referentes a obra mencionada na alinea 2) do
numero anterior devem ser elaborados pelo segundo outorgante
e aprovados pelo primeiro outorgante.

3. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
da obra mencionada na alinea 2) do n.° 1, durante um periodo
de dois anos a contar da data de recepcao proviséria daquela
obra, obrigando-se a reparar e a corrigir todas as deficiéncias
que vierem a manifestar durante aquele periodo.

Clausula sétima — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso e até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante
ter autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de apro-
veitamento, por motivo nao imputével ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Cldausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 2 642 118,00 (dois
milhdes, seiscentas e quarenta e duas mil, cento e dezoito patacas),
da seguinte forma:

1) $ 2 490 417,00 (dois milhdes, quatrocentas e noventa mil,
quatrocentas e dezassete patacas), em espécie, pela cedéncia
das parcelas de terreno «Al», «A2», «Bl», «B2» e «B3» referi-
das nas alineas 1), 2) e 3) do n.° 1 da cldusula primeira;

2) $ 151 701,00 (cento e cinquenta e uma mil, setecentas e
uma patacas), em numerario, aquando da aceitagdo das condi-
¢oes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lein.° 10/2013.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
o segundo outorgante presta uma caugio no valor de $ 418,00
(quatrocentas e dezoito patacas), por meio de depdsito ou ga-
rantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 sera devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direcg¢do dos Servigos de Financas, a pedido
daquele, apds a apresentac@o da licenca de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.
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Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissio de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagao do primeiro outorgante, sob pena
de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto na
clausula décima quarta.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situacdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vérias vezes em acumulagdo,
superior a 50% (cinquenta por cento) do capital social do se-
gundo outorgante ou do capital social do seu sdcio dominante;

2) A constitui¢do de procuragdo ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢ao das situacdes resultantes da
concessao e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, quando se
verifique a transmissdo superior a 10% (dez por cento) do capi-
tal do segundo outorgante ou do capital social do seu sécio do-
minante, este deve comunicar o facto a DSSOPT no prazo de
30 (trinta) dias a contar da sua ocorréncia, sob pena de aplica-
¢do de multa no montante correspondente a 1% (um por cento)
do prémio na primeira infraccdo e de rescisdo da concessdo na
segunda infraccao.

4. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
di¢des do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de aproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

5. Antes da conclusdo do aproveitamento, o segundo outor-
gante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concess@o a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em violagdo do disposto no ntime-
ro anterior € nula.

Clausula décima primeira — Licencas de obras e de utilizacdo

1. A licenga de obras de aproveitamento do terreno apenas
¢é emitida apds a recepgdo provisoria da escada publica com as
instala¢oes de iluminacdo publica, referida na alinea 2) don.° 1
da clausula sexta.

2. A licenca de utilizacdo apenas é emitida desde que se
mostrem cumpridas as obrigagdes previstas no n.° 1 da cldusula
sexta e esteja paga a multa, se houver.

Clausula décima segunda — Fiscaliza¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servi¢os da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungao.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula séti-
ma, independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;
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2) Suspensao, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo ndo imputével
ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante considere
justificativo.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagao ou compensacao por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobranga pelo primeiro outorgante
dos prémios vencidos, rendas em divida e das eventuais multas
ainda ndo pagas.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracgao, nao consentida, da finalidade da concessdo ou
da modificacdo do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
sexta;

3) Transmissdo, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula décima;

4) Segunda infraccdo ao disposto no n.° 3 da cldusula décima;

5) Quando a utilizagdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento ur-
banistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar
o aproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das
situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

7) Subarrendamento.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessao, revertem para o primeiro outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, ndo tendo o segundo outorgante
direito a ser indemnizado ou compensado, salvo nas situagdes
previstas nos n.” 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013, decor-
rentes da alteragdo do planeamento urbanistico.

Cldausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolu¢do de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislac¢do aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislacdo aplicével.
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As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 50124005, 50124009
de¢ alinhamento oficial da DSSOPT No.89A084 dc 03/10/2013 . N S

BAEF10-125%

Travessa do Pastor n®10-12

19 300

N"] M (m) | P (m) N°} M (m) | P (m)
1 21 094.8 19 279.2 10 21 094.6 19 257.3
2 21 095.9 19 278.1 11 21 093.1 19 258.6
3 21 099.0 19 274.9 12 21 088.1 19 262.8
4 21 100.6 19 2734 13 21 088.9 19 263.7
5 21 102.6 19 2714 14 21 089.7 19 264.5
6 21 103.0 19 270.8 15 21 090.7 19 265.5
7 21 103.5 19 270.3 16 21 089.9 19 266.3
8 21 104.9 19 268.8 17 21 086.9 19 269.6
9 21 097.8 19 260.7 18 21 086.6 19 269.9
@ w B O& #qH OB M £ =B
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
itk s  ESCALA  1:1000
10 [ 10 20 30 40 50 60 70 80 90 oR
PO = = 5 = = e e— ————— — o—— = ) metros
IARERRE BEEYE - IYBETH
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE 1 METRO Datum Vertleal : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
R 21 / ERI¥EE 2015 +iEBEEREFR 73201412 07/08/2014 346/1989 7 24/10/2013
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
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P Parcela Al = 94 m? P Parcela B3 = 22 m?
Mg Parcela A2 = 28 : b Parcela C1 = 12 m*
e Parcela Bl = 55 g Hi¥E Parcela C2 = 17 2
M Parcela B2 = 9 g Hi¥R Parcela C3 = 3 o
Y% Confrontagdes actuais:

- BBl Parcelas Al+A2+B1+C1+C2+C3:

HBiE - BIMBLRAIUAEGEERSRETS L4 RYSERRE SR E BT,

NE = Parcela B3 e terreno que se presume omisso na C.R.P., junto & Rua de Kun Iam Tong;

WR - (IARRERRIAER L L KB RRYEE A B (e ;

SE - Terreno que se presume omisso na C.R.P., junto & Avenida do Coronel Mesquita

(Templo de Kun Iam Tong);

TERS  — BeEE (B2 o BEeEHE 8RR (n°14501) RECGEE:

SwW = Travessa do Pastor (Parcela B2), Travessa do Pastor n°8A (n°l14501) e
Travessa do Pastor;

Wit - REEERBCES
NW

= Rua de Kun Iam Tong e Travessa do Pastor;

- Wl Parcela B2:

Wt - Bl

NE = Parcela Bl;

B - (IRESERCES N

SE = Viela junto a Travessa do Pastor;
e e =2

SW = Travessa do Pastor;

wit - J\EE

NW = Rua de Kun Iam Tong;

- HuB Parcela B3:

e - (IPEREIRE R L YRR R B
NE/SE o Terreno que se presume omisso na C.R.P., junto & Rua de Kun Iam Tong;
[ - BlR C2itui;
SW - Parcelas Bl e C2;
2t - IREEY -
NW - Rua de Kun Iam Tong.
figk: - “AL+A27HbBR 0 AHERMETRARAR 9518 - (PPF)
OBS: As parcelas “Al+A2” correspondem a totalidade da descrig&o n°9518. (PPF)

- “Bl+B2+B3"Hbubl - FHRESARERYE 19644 - (PPF)
As parcelas “Bl+B2+B3” correspondem a totalidade da descrigdo n°19644. (PPF)

- “A2+C37HBE » SRS ECR AT EIRRRS 2 KRR -
As parcelas “A2+C3” representam a drea que o edificio deve afastar no minimo 2m em relacdo
ao muro de templo existente.

- B2 - AIMEAILUTHARE  RERITeZe RN AR A0 1t
A parcela “B2” & terreno destinado a via publica, devendo para o efeito ser desocupado e
integrado no dominio publico do Estado.

- SB3"HIE - FMEALENGEHAMAR  WEARABRGAE DM - W AREGTNGT - e RIBEEWTE -
A parcela “B3” & terreno destinado a finalidade de sistema de comunicagdes verticais
piblicas e integrado no dominio publico do Estado, cabendo ao requerente proceder a sua
concepgio, desocupacdo e execugdo das obras.

= “CL+C2+C37HIBL NP B ERBIESREER  BE HEYS R » FEAEF TR BT B BUN Bt L
dith e
As parcelas “Cl+C2+C3” sdo terreno que se presume omisso na C.R.P., por forga do
reordenamento do terreno, deve ser solicitado a& Administracdo a concessdo da parcela de
terreno em causa.

@i&@%@i&giﬂ%%%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
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Anexo A Planta
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